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Zmluva o refakturácii nákladov pri dodávke pitnej vody a odvádzaní odpadovej vody. 

Stredná odborná škola 
sídlo: 
V zastúpení : 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
ďalei len SOŠ" J " 

a 

Článok I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

I. Krasku 491, 020 32 Púchov
Ing. Lenka Jancíková
00632066
2020989377
Štátna pokladnica
SK58 8180 0000 0070 0050 6206

Trenčiansky samosprávny kraj 
Sídlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín 
V zastúpení : Ing. Jaroslav Baška 
IČO: 36126624 
DIČ: 2021613275 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN: SK51 8180 0000 0070 0050 4489 
ďalej len „TSK" 

Článok II. 
ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1. Pre účely tejto zmluvy sa pod pojmom „dodávate!'" rozumie Continental Matador
Rubber, s.r.o. (ďalej „CMR"), na základe objednávky č. 002/2019 od SOŠ.

2. CMR SOŠ pravidelne mesačne fakturuje celkovú spotrebu pitnej vody a JeJ
odkanalizovanie. Celkovú spotrebu vody tvorí suma spotreby vody SOŠ, TSK
a Trenčianskej univerzity (ďalej len „TnUAD"),

3. Zabezpečenie dodávky pitnej vody a odvedenie odpadových vôd je uskutočňované
v nepretržitom režime s výnimkou obmedzenia alebo prerušenia v zmysle platných
právnych predpisov.

4. Kvalita pitnej vody je zabezpečovaná z verejného vodovodu Považskej vodárenskej
spoločnosti, a.s. Považská Bystrica (ďalej len „PVS") do vodovodu v správe
spoločnosti CMR.

5. Odvedenie odpadových vôd je realizované samostatnou kanalizáciou na odvádzanie
vôd z objektu do verejnej kanalizácie PVS.

6. Odpočet číselného údaja na hlavnom merači - vodomere prívodu vody realizuje CMR,
prostredníctvom bezobslužného rádiového odpočtu na vodomere č. 9848554-06
(umiestnený vo vodomernej šachte pred budovou internátu) raz mesačne.
V rovnakom čase na podružnom vodomere SOŠ č. 169580, ktorý je umiestnený
v budove SOŠ „A", a na podružnom vodomere TnUAD č. 9462434-03, ktorý je
umiestnený v šachte pred budovou internátu budú vykonané odpočty k poslednému
dňu v mesiaci.



Článokm. 
PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom zmluvy je dohoda zmluvných strán o refakturácii a vysporiadaní nákladov
za dodávku pitnej vody a odvodu odpadovej vody do kanalizácie pre budovu internátu
a jedálne, so súp. číslom 492, nachádzajúcej sa na pozemku pare. č. 1527, k.ú. Horné
Kočkovce, na adrese I. Krasku 32, Púchov, medzi SOŠ a TSK.

2. Spotreba pitnej vody pre TSK (za budovy internátu a jedálne) sa vypočíta ako rozdiel
medzi hlavným meračom CMR a podružnými meračmi SOŠ a TnUAD.

3. V plipade poruchy alebo nefunkčnosti merania bude množstvo pitnej vody určené na
základe písomnej dohody medzi zmluvnými stranami.

4. Množstvo odpadových vôd vyprodukovaných TSK sa nemeria. Zmluvné strany sa
dohodli, že množstvo odvádzaných odpadových vôd do verejnej kanalizácie sa rovná
množstvu pitnej vody odobratej z vodovodu a odmeranej príslušným vodomerom.

Článok IV. 
ČAS PLNENIA 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa účinnosti tejto· zmluvy do dňa
protokolárneho odovzdania nehnuteľnosti - budovy internátu a jedálne, so súp. číslom
492, nachádzajúcej sa na pozemku pare. č. 1527, k.ú. Horné Kočkovce, na adrese I.
Krasku 32, Púchov do správy SOŠ.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva môže byť ukončená na základe vzájomnej
písomnej dohody alebo písomnou výpoveďou. Výpovedná lehota je 3 mesiace
a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca, kedy bola výpoveď doručená
druhej zmluvnej strane.

Článok V. 
PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. SOŠ vystaví TSK faktúru na refakturáciu nákladov za vodné a stočné vždy po
doručení vyúčtovacej faktúry od dodávateľa CMR a na základe odpočtu podružných
vodomerov SOŠ a TnUAD. Refakturované náklady za vodné a stočné budú pomernou
časťou z vyúčtovacej faktúry dodávateľa po odčítaní nákladov za vodné a stočné pre
SOŠ a TnUAD.

2. Splatnosť faktúry je do 30 dní od odo dňa jej doručenia TSK.
3. Za deň úhrady sa považuje deň pripísania peňažných prostriedkov na účet SOŠ

uvedený v záhlaví tejto zmluvy.
4. V prípade omeškania užívateľa s platbou za predmet tejto zmluvy, má SOŠ právo na

úrok z omeškania vo výške podľa aktuálnych všeobecne platných právnych predpisov.
5. Ak TSK mešká s platbou viac ako 30 dní, SOŠ je oprávnené odstúpiť od zmluvy.

Zároveň počnúc 31. dňom omeškania má SOŠ nárok na úrok z omeškania vo výške
0,2 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

6. Ak faktúra nebude vystavená v zmysle platných právnych predpisov, tejto zmluvy,
alebo neobsahuje predpísané náležitosti, je odberateľ oprávnený vrátiť túto faktúru
dodávateľovi. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia opravenej alebo
doplnenej faktúry TSK.
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7. SOŠ nie je oprávnená postúpiť pohľadávky zo Zmluvy v zmysle§ 524 a nasl. zákona
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len
„Občiansky zákonník") bez predchádzajúceho súhlasu TSK. Právny úkon, ktorým
budú postúpené pohľadávky SOŠ v rozpore s dohodou TSK podľa predchádzajúcej
vety, bude v zmysle § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Súhlas TSK je zároveň
platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný
súhlas štatutárneho orgánu TSK.

Článok VI. 
ĎALŠIE DOHODNUTÉ PODMIENKY 

1. V prípade, ak CMR oznámi obmedzenie alebo prerušenie dodávky pitnej vody z
vodovodu alebo odvedenie odpadových vôd do kanalizácie je SOŠ povinná
neodkladne, najneskôr do 1 pracovného dňa informovať TSK o vzniknutej situácii a
prípadnej odstávky dodávky pitnej vody alebo jej odkanalizovania.

2. Poruchy na vodovodnom alebo odpadovom potrubí, ktoré vzniknú v objektoch si
odstraňujú zmluvné strany na vlastné náklady, ktoré má objekt vo svojom vlastníctve,
resp. správe.

3. Na nákladoch na odstraňovanie porúch na prívode vody do spoločného rozvodu sa
budú zmluvné strany podieľať rovnakým dielom.

4. Na finančných nákladoch na odstránenie prípadných ekologických škôd vzniknutých
v prípade úniku odpadových vôd sa zmluvné strany podieľajú rovnakým dielom.

5. Na prípadných stratách pitnej vody pri poruche vodovodu pred meracím zariadením
do budov sa zmluvné strany finančne podieľajú rovnakým dielom.

Článok VII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Vzťahy medzi zmluvnými · stranami vyslovené zmluvou neupravené sa riadia
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a právnymi predpismi s mllll
súvisiacimi a na nich nadväzujúcimi.

2. Túto zmluvu možno meniť alebo dopÍňať iba formou písomných, vzostupne
očíslovaných dodatkov, uzatvorených medzi zmluvnými stranami. Táto zmluva je
vyhotovená v štyroch vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom TSK obdrží tri
a vlastník jedno vyhotovenie.

3. Táto zmluva je platná dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinná nasledujúcim
dňom po dni jej zverejnenia podľa osobitného predpisu.

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne, vážne a bez omylu, nebola
uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu
porozumeli a na znak jej súhlasu ju podpisujú.

V Púchove dňa .... ?!:.0.'. ... li:.f � ...... . 


